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Bila jednom jedna ljupka djevojčica koju bi svatko 
zavolio čim bi je ugledao. Njezina ju je baka toliko 
voljela da nije znala kako hi joj ugodila. Jednom joj 


je darovala kapicu od drvenoga baršuna. Djevojčici je 


kapica tako dobro pristajala da je nije htjela skinuti 


s glave; [o toj su je kapici prozvali Crvenkapica. 


Jednoga joj dana majka feče: 


— Sve ću učiniti kako si rekla, mama — do P 


djevojč ica i pruži majci ruku. eona 


— Hajde, (rvenkapice, evo u košarici 
kolača i vina, pa odnesi baki da se 
malo okrijepi. Bolesna je i slaba. 
| Podi što prije, dok još nije velika 
| vrućina. Kad kreneš, idi ravno, 

| 


ne skreći < puta. Pazi da ne 


| padneš i ne razbiješ bocu, 
| jer nećeš imati što dali baki. 
|h Kada dodeš k njoj, ne 
zaboravi joj poželjeti 

“dobro jutro" i ne 

zaviruj p* 


bakinoj sobi. 
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Dok je Crvenkapica to govorila, vuk je u sebi mislio: 


Kako je slatka! Pojesl ću je, baš će mi prijati, a ni bs 
neće M li loš zalogaj, samo trebam lukavo smisliti 
ko Ša ih ge“ obi dočepam! Onda joj reče: 
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u Ska “i > bp 3 
. (rvenkapice, pogledaj iko je lijepoga cVij 7 
ušumi! Ti kao da ne čuješ kako ptice lijepo pjevaju. 


A ku ljepotu uopće ne primjećuješ, š, kao da si krenila 


u školu, a tako JE Veselo u šumi. 


APM i 4 
Skrene tako (rvenkapica G puta i krene u šumu nabrati 


cvijeća. No čim bi ubrala neki cvijet, vidjela ki još 


ljepši pa bi potrčala za njim i 


“, 


Vuk je u međuvremenu otišao do bakine ] skakao NEE) S Vuk pritisne kvaku, vrata se otvore, on pot rči ravno 


pokucao na njezina vr rata. A Vaio; DI S k postelji i pojede baku. Onda obuče baš jok 


_ Tko to kuca? = upita baka. : bh PLAŠI M) .. Le M ogstavi Njezinu kapu na glavu, navuče 


—X.rVe nkapica al Donije la sam ki Vima i Ea# ro ij ni rje ši pa e, postelju. 


vrata — reče vuk S. glasom, 


- Uđe, otključano je — reče baka. — Pre slaba rk ne 


mogu ustati. KE > SANSE 


\ 


Crvenkapica je trčala za cvijećem 
sve dok ga nije nabrala toliko da 
ga Više Nije mogla držali u ruci. 
Onda «e sjeki bake i požuri. 

Bilo joj je čudno što su vrata 
otvorena, a kad je ušla u sobu, 
sVe joj se učinilo neobičnim 

pa pomisli: 

0, Bože, danas je ovdje sve 
nekako tužno, a meni je tu 
inače tako veselo i volim 


bii kod bake! 


Uzdahne pa reče glasno: 
— Dohro jutro! — Ali odgovora nije bilo. Onda djevojčica 
pride bakinu krevetu, razgrne pokrivač i ugleda baku. 


Bako, zašto imaš tako velike uši? — Ali, bakice, zašto imaš tako strašnu njušku? 
Da te bolje čujem! - Da te bolje pojedem! - vikne vuk, skoči i proguta 


A zašto imaš tako velike oči? f <. Crvenkapicu. | 
' g. i 4 

Da te bolje vidim! ! , ' pove X o DRINI 

Bako, a zašto imaš tako velike ruke? i a Pb 4 Be “. t : "m 7". “ 


Da te bolje dokvatim! 
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| Kad je ogjekio da je sit, vuk je legao u postelju, zaspao - Alu li st. stari lopove, odavno te tražim! - poviče lovac. Za. 
| i glasno zahrkao. | baš kad je htio opaliti iz puške, pomisli da je Vuk možda m "I 
Baš je tada pokraj bakine kuće prolazio lovac i | Ste st progutao baku i da bi je još mogao spasiti. Zato uzme ai 
začuvši hrkanje, pomisli: Kako li samo ta starica hrčel / / Eas \ af škare da raspori vuka. Kad je nekoliko puta zarezao, I 
Treba vidjeli što joj je! 4 koja! : 4 


š #y PRP i: ugleda crvenu kapicu, pa zareže još koji put aiVesela di. | 
Lovac ude u sobu = ž sb prera M) na de 


djevojčica iskoči van, i S S SNIMAO M GE a 1. o 


i kad pride postelji, 


ugleda vuka. 


- Joj, kako sam se uplašila, ka 
Onda iskoči i baka. (rvenkapica dones 
>n 


Njime napune vuka. 


Kad se vuk probudio i htio pobjeći, ka 


Li 
“ 


> pritisne i on pa lne mrtav. 
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= viurnij iz svoga nevinog dječjeg a zikorače u oi. odre 


se iron 


vukovi — dodiši Bneške dai . i naizgled brom: 
starih šumskih grabežljivaca, a ali ništa manje opasni. Moderni s vukovi 


promijenili dlakuraline i ćud - - i dalje su vješti “ rodavači magle" ase 
malenim € rvenkapicama (a i njihovim Kaba: ova priča potvrđuje. 
svoju bezvremensku važnost i kvalitetu te zaslužuje mjesto na ' polici svih 
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